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Et, los ysox ploins do larmes, Jeanno arpacha Al'ingtrament ces notes plaintives qui ont fait verser tant de vleazs.
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Oo qu'il y avait de race et de sang aristocratiquo dans 808
veines g’6talt r6volts alors contro les fa.ulesses de son coour,
puis nn grain dp romanesque 6tait ontré dans son fime; ot,
stngeant i cette noblessc de maintion, & ces maing blanches qui
a'accusalent aucune profession manuello, Jeanne s'6iait rap-
pelé ces histoires d’autrefois, roprésontant des grands sei-
gneurs déguenillés ; et un vaguo pressentiment lui avaiv dit
qu’Armand était autre chose que ce qu'il parnissait 8tro.

Toutes ces réveries, tous ces babillages de I'tme, toutes ces
3uppositions d’une jeune ot poGtique imagination,s’6taient dona
emparés potit 4 petit do l’esprit de mademoigelle de Balder ;
olle 6tait sortie et rentrée en g’y abandonnant ; olle y domeurn
on proie eu so mettant A 'ouvrage ; ellerépondit aux questions
de la vielle Gortrude avec distraction.

La premidre réverie d’une jouno fille I’absorbe si complite-
ment, que Jeanne vit s’6écouler une partic de lIn journéo sans y
prendre garde, et ne fut distraite que par le bruit qui se fit sur
le carré et dans Pappartement voisin, od le nouveau locatairo
emménageait son mobilier.

Le logement de Jeanne avait fait partie antrefois de colui
que venait de louer le vieux Bastien, et n’en était séparé quo
par une porte condamnée, et qui réunigsait, lorsquelle 6tait
ouverte, lo szrlon de 1z jeune fill» & celui dn nouveau locutaire.

Jeanne entendit malgré elle quelques nots Gehangés entre
Bastien et le concierge.

— Monsieur, disait ce dernier, a beaucoup trop de meubles,
ilne pourra jamais placer dans cetto pidce co piano ¢t cette
grande armoire.

— Je ne puis cependant me réparer de mes meubles.

— Monsieur, 8’il n’est pas mausicien, pourrait vendre son
piano.

— Vendre mon-piann ! s’éeria Bastien avee uno fointe émo-
Gion qui trompa mademoiselle de Balder, le piano de ma pauvre
fille ! Ah! jamais... plutbt tout jeter par la fenétre, que rendre
ce cher piano.

Jeanne tressaillit, et elle pensa que cet honmime, co vieux
militaire, lui avait-on dit, pleura‘t sans doute son unique en-
fant : Ft comme la douleur réunit ceux qui sont séparés, la
jeune orpheline, qui pleurait son pére, éprouva wue sympa
thie subite pour ce pire qui n’avait plus sa tille.

Alors cédant & un mouvement de pieuse curiosité, made-
moigelle de Balder marcha sur la pointe du piad ot alla coller
son (il au trou de la serrure de la porte condamngée.

Elo put voir ainsi son nouvean voisin. €’6étzit un hommo
de haute taille, véiu d’une redingoto bleue ornéo d’une rosette
eb boutonnée militairement. Scn visage Gtait noble ct bon; une
for8t de cheveux blancs taillés en brosse couronnait son front.
Jeanne crut revoir son pdre, ¢t I’expression de tristesse, Ia voix
6mue du vieux soldal (chevédrent de lui gagner le cour de
Yorpheline.

—Oh 1 non, poursuivait Bastien, jo ne veux me défairé ni de
co piano; mais j’ai uno maison de campagne prés de Paris, od
jo ferai transportor ’armoire. Seulement, comme cotte maison
est louée jusqu’au terme d’avril, 8i vous aviez oncore dans la
maison quelque chose 3 louer, ne fit-ce qu’une manearde ?

— Nous n’avons rien, monsieur, dit le concierge, A qui, sans
doute, Bastien avaient dgjd fait la legon en lui glissant gnel-
ques louis dans la main.

— Mais, roprit-il sur-le-champ, peut-gtre y aurait-il moyen
de tout arranger.

— Oomment cela ?

— 8i un locatsire go chargesait do votre piano pour quelques
Jours.

Bagtien poussa uno exclamation do joio qui fit tressaillir Ia
Jjonne fille.

— N yaici,sar lo carré, poursuivis lo concierge, une de-
moiselle bien honnfto ot bien complaisante: jo crois quielle
auralt de 1a place dans son salon.

—

— Ah! murmura Bastien, si olle pouvall, me garder mon
piano qualquoe temps, quel servico ollo me rendrait!

L& voix du vieillard 6tait 6muo, ot 1o cceur de Joanno battait
d’6motion, ot olle avait momentanément oublié Armand.

— Ecoutez, poursuivit Bastien, 6levant un pou la veix, ce
qui aurait pu donner & penser qu’il ospérait Otro entendu, jo
suig une vioille bdto do solday, et je n'ai jamais su manier auire
chose qu’un sabre de cavalerie, mois Pange que jo pleuro
m’avait fait aimer la musiquo... et lorsque, & présent, j'entonds
une do ces valses allomandes si tristes (gelle me jouait autre-
fois, jo mo prends { plourer, & plourer commo un onfant, mais
fes Jarmes que jo vorse me font du bien.

— Je vais sonnor chez mademoiselle do Balder, dit le con-
cierge, ot lui demander si ello veut prondre votre piano. Jus-
tement, jo crois qu’ello eat un peu musicicuno.

Lo cwour de Jeanne battiit & rompre,

— Madcemoiselle de Balder ! iutorrompit brusquemoent Bas-
tien qui avait ontendut un léger bruit dans la picco ol se trou-
vait 1a jeuno flllo, et était désormais sfiv d’8tre entendu, mais
j’ai connu un oflicier de ce nom, il me gemble !

— Le péro de catte demoiselle, en ctfet, 6tait colonel, m’a-
t-on dit

— I3t il a é16 tud & Coustantine, n’est-co pas?

— Ouj, je crois, monsieur.

— Eh bien! acheva Bastien, allez dire {4 cetio demoiselle
que 8i elloe voulait garder mon piano, elle rendrait un grand
sorvice 4 un ancien ami de son pore.

Jeanne avait les yeux pleins de larmes, et il lui son
Dieu lui envoyuit un ami.

Une minute aprés, le concierge sonnait, et 1a joune fille con-
rait lui ouvrir, car Gertrude était partie,

Un sentimeut de pudeur aisé A comprendre empéeha Jeanne
de dirc qu'elle avait tout entondu; clle so Inissa donc exposer
le motif de la visite du concierge, et accueillit avee emprese-
ment la demande de Bastien.

— Lo capitaine Bastien, dit lo concierge, tandis que les
hommes do peine chargés de Pemménagement installaient lo
piano dans Je petit salon, viendra remercier mademoiselle dans
1a journge.

13t il se retira.

Demeurée scule, 1a jeune fille retonrna 4 son trou de ser-
rure, et apercut lo vicux soldat chassant des clous ot posant deg
tableaux sur les murs.

Les déménageurs étaient partis, et Bastion uchevait deo
s’ingtaller.

Alors, obéissant A une picuse inspiration, ot so souvenant
des paroles du vieillard & propos deg valses allemanaes, Jeanne
ouvrit le piano, laissa error ses belles maing sur te clavier, et
entama ce morceau sublimo échappé do Ia plume d’un pauvre
maitre de,chapelle, ot qu'onnomme La Dernidre Pensée do Weber,
hymne upréme, chant du eygne de comaitre si t6t disparu au
milien de sa gloire, et gue ses cuvres ont inspirg, 8’il no Pa
point éerit lui-méme.

Et, lcs yeux ploins de larmes, Jeanne arracha  Pinstru-
mont ces notes plaintives qui ont, fait verser tant do plaurs, et
lorsqu’eclle out fini, lorsque, rotournant & 8Son poste d’obsorva-’
tion, elle regarda dv nouveau, Bastien 6tait agsis, la téte dans
ses maing, dans Pattitude d’un hommo qui vit tout entier dans
la penséo et s’abfme en ses souvenirs.

Cortes, lo vieux soldat, dont Jeanno ne pouvait voir le
visage, ne pleurait point coette enfant imaginaire dont il vonait
de parlor, mais il murmurait 3 part Ini, ot le cour palpitant
d’sémotion, car il avait dSjd devinéle noble cour de 1’orpheline:

— Mon Dieul je viens de mentir, mais si jo n’ai jamais en
de fille, il est un homme quo j’aime commo mon onfant, un cour
qui z souffert et & qui vous devez sa part de joie on ce mondo.
Faites quo cet homme soit heureux, mon Dicu! et quo cotte
noble enfant, qu'il aime déji, vienne & 1’aimer,

L’omménagemeont était torminé ; Bastien n’avait plus rien a

i que
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fairo rue Meslay, sang avoir pris 1os ordres ¢. les instructions
d’Armand; il 8o leva donce, prit son chapoau, form- sa porto d
doubleo tour ot sortit.

Joanne 'entendit descendre 1’escalior A pas ler? s,

Arrivé dans la rue, Bastien, qui s'on atlait rue Culture-
Sainto-Cathorine, ol s¢ trouvait, on s’en souvient, 1’hGte do
Kergaz, prit par lo boulvard, ot se jota dans un cabriolet do
régio qui passait.

Comme il attoignait Uangle de la rue du Pas-de-la-Mulo,
un élégant tilbury attelé d’un choval anglais passa rapidemont
comme le vent, vonant de Iz Bastillo et se dirigeait vers le bou-
lovard Saint-Martir

tIn jeune homme condcuisait; il avait auprés de lui son
groom, les bras croisés

Bastiyn, du fond de son flacroe, eut le temps deo regarder tour
A tour lo citeval, la voituro ¢t 1o jeuno homre, et quand il eut
envisagé ce dernier, il tressaillit ot 6toufia une oxclamation do
surprise.

— Mon Dieu! dit-il, mon Dieu! c’est Andrea ! Andrea dont
1a barbe ot les choveux sonu doyonus noirs.

Et il dit au cocher avee vivacité:

— Cent sous! un lois, deux lonis, 8’1 lo faut! muis suis ce
tilbury et ne le perds pas de vue.

— Oh! oh! répondit le cocher, si monsieur est un prince
russe et qu’il paye de la sorte, mor vicux cheval aura des ailes
aux pieds!

Et il enveloppa sa rosse du plus magnifique coup de fouet
qu’un cocher en colere ait jamais Jaig3é tomber du haut de son
sidgo.

Lo vieux cheval partit comme une fiecho A 1a poursuite du
brillant tilbury, que trainait un des plus vigouroux demi-sang
qul jamais aiont pagsé le d étroit.

XXIH
BASTIEN

Lz tilbury allait bon train, mais le boulvard ¢tait encombré
de voitu. oy, et souvent il était forcé do ralentir sa marche, ce
qui permit au cabriolet de régio do le suivre A courte distance,

Drailleurs, les deux louis de pourboire stimulaient si bien
le cocher do Bastien, que son fouet donnait on réalité des ailes
i son cheval.

— Andrea, n..rmurait cependant Bastien, Andrea avait les
choveux blonds ; mais les cheveux se teignent, et e’est bien lui!
c'est Ini, je le jurerair sur le salut de mon ime! Or, Andrea
Paris, Andrea mis commeo un lion et roulant tilbury, est dévenu
riche, & coup slir. Riche, ce démon est capable de tout, et mon
cher Armand est en péril !

Et Bastien, aprés un moment d'anxieuse réflexion, se dit
encoro :

— Tant que le comto de Kergaz a ou le cour saignant, tant
qu’il no 8%st occups que dccuvres philanthropiques, jo n’ai
point redouté Andrea. Il est trop vil pour oser le nrovoquer,
et, 8'il le faisait, jo ne craindrais rien encore . Luids de mon
colonel est brave comme un lion! . Mais voici que mon cher
Armand, mon fils, est peut-2tro sur le point d°dtre heureux, ot
je veux pas que ce misérable, ce séducteur vienne se jetor au
tiavers do son bonheur. Dusz’-je le tuer, il quittera Paris sur-
le champ.

Pendant que Bastien se tenait cet énergique raisonnement,
le tilbury avait quitté lo boulevard, et bientdt il arrivait rue
Saint-Lazare; mais le cochor do cabriolet avait tenu parole, et
grice aux deux louis, Bastien out le temps de voir 1’¢1égant
attelage s’ongouffrer sous 1a porte cochdre do cet hitel, au fond
dss jardins duquel le baronnot sir Willian.s occupait provisoi-
roment un pavillon.

Le baronnet, qui ¢était sur le point do louer un potit hotel
tout meublg, rue Beaujon, et quo Colar avait déniché la veillo,
songeait A monter ses éeuries sur un bon pied.

Au momont ol Bastien I'avait aporgu, il rovunaib do la ruo
do Piopus, ¢ il avalt assisté 3 une vonto do chovaux fuito aprds
décds, ot ol il avait acquis, & rajison do doux millo 6ous, uno
magnifique pouliche irlandaise alozan brflé, fAgéo do olng ans,
et qui avait couru d Chantilly I’automnn préeddont.

En ontrant dans la cour de 1’h6tel, sir Willlaine Jotu los
rénes 2 son groom et traversa lo jardin & plod,

En ce moment mdme, Bastien franchissalt lo soull dola
porte cochdre, s’approchait du groom, ocoupd i détoloy, et luf
disnit: -

— Pardon, Paml, pourriez-vous mo dire s} 0o choval ot &
verdre ?

£t il passait sa main sur I’oncolure lustréo du noblo animanl,
qu’il examinait en fin connaissour,

— Ce cheval n’est pas & vendre, répondit lv goom,

— Copendant, 8i on en offrait un bon prix ?

Et Bastion mit un louis dans 1a main Jdu groom.

— Ma foi, dit celui-ei, voyez mon mattro.

~— Qui est votre maftre ?

— C’est m Anglais, le baronnet sir Willlums,

— Ob demeure-t-i1?

— Li-bas, dans ce pavillon, au fond du jardin,

— Serait-ce le jeur> homme yai condulaait co tilbury ? do-
manda naivement Bastien.

— Oui, mon officier, dit le groom, fasoind par In rosotto
qui ornait la boutonnidre de 1’ancien huasard.

Cependant Andrea 6tait déjd son habit ¢t rovOitalt uno robo
de chambre, tout eu méditant les plans do oetto vavto fntriguo
qull ourdissait lentement, lorsque trois coups discvdtoment
frappés 2 la porte deson fumuir lui annoncdront uno v.sito,

— Fntrez, dit-71, agsez étonn¢, car il n’attondait porsonno 3
cette heure. |

La porte g’ouvrit, et Bastien ontra,

11 y avait trois ans que le vicomto Andren avalt quitt6 Paris,
et il n’avait point reva ’ancien intendant ¢u cemto Folipon de-
puis le soir ol ce dernier lo chassa de In mafson pator nolle,

Mais trois années apportent peu do modifloations au visage
d’un homme de soixante années. Bastlon avait los choveux
biancs depuis dix ans, et «d n?avait point viellll, Bir Williams le
reconnut done sur-le-champ. Tout autro quo 'ancien chof de
pic-pockets aurait tressailli, laiss6 Gohappor un orl, un goste
de surprise.

Sir Williums, 1ui re .ta impassible, ot son visago ne trahit
que I'6tonnemont banal yu'vucasivano la vio d'un hommo quon
ne connait pas,

— C'est moi, monsieur, répondit sir Willinms aveo unléger
accent britaniique.

-— Monsiour, dit Bastien, qui le rogardait aveo uno sorupu-
leuse attention, drignercz-vous m’ngccordor un momont < ’en-
tretien?

Sir Williams indiqua un si¢ge ) son visitour, do co gosto un
peu raide qui n’appartient qu’aux Anglais,

— O’est pourtant bien lui, ponsait Panoion hussnrd, qui con-
tinunit & 16 regarder; clest bien, sauf 'nocont anglais, 10 mdme
timbre de voix.

Puis il reprii tout haut:

— Monsieur, vous avez un superbe choval anglata.

-— Oui, monsiour; je 1’ai pay6 doux conts louis, ot jon ai
rofusé trois cents.

‘— Les refuseriez-vous encore ?

— Oui, monsiear.

Sir Williams soc leva, prit uno boftro i clgaros sur ln chomi-
néo et Voffrit 2 Bastion; mais, dans les doux pas qull fit, i1 s’ou-
blia, et laissa échappor un mouvoment qui fit jotor un ort a
Bastien.

— C'est Ini? dit-il,

Dans sa jeunesso, le vicomto Andrén s8'6talt oassé 1o bras on
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tombant de cheval, et il luf en 6tait resté une sorto do tic dont
Bagtion se souvenait & merveille.

A cette oxclamation: ¢ (O’est lui!? le baronnet tourna son -

visago impassible vers 1’ancien hussard.

— Plait-il?... Vous me connaissez ?... fit-il avev le plus
grand calme.

— Oui, jo vous connais.

— Ah! je ne crois pas vous nvoir vu, ccpendant.

~ Vous vous nommez le baronnet Williams? m’a-t-on dit.

— Ves, sir,

— Vous avez les cheveux biens noirs, pour un Anglais.

— Je ne suis pas Angleis, je suis Irlandais, répondit Wil-
liams, toujours calme.

— Je crois plut6t, répliqua froidement Bastien, quo vous
8tes né en France.

— Vous vous trompez, monsiour.

- A Kerloven, en Bretagne.

— Non, fit le baronnet d’un signe de tdte.

— Votre pére, sir Williams, poursuivit Bastien qui s'était
levé et le regardait en face, votre pdre se nommait le comte
Felipohe.

— Vous vous trompez, inonsieur.

— Il avait épousé la veuve du colonel comie de Kergaz, qui
avait un fils ainé, votre frése.

— Je n’ai pas de frare, monsieur.

— Ce frire, poursuivit Bastien, toujours calme, se nomme
le comte Armand de Kergaz, comme vous 8te¢s, vous, le vicomte
Andrén.

— Erreur profonde! je n’ai jamais yurté ce nom,

L’aplomb froid de sir Williams commengait 3 déconcerter
un peu I’ancien hussard.

11 continua cependant:

— Monsieur Andréa, vouillez m’6couter. Votre frérc vous
a fait chercher, il vous a domandé & tous Jes 6chos, vous par-
donnant par avance et décid3 & vous ouvrir ses bras, 4 parta-
ger avec vous sa fortune... Son noble courestinaccessible 2 la
haine; vous avez eu la mdme mare, et i} veut que vous ayczle
méme toit pour abri... J’ai fini par vous retrouver, pourquoi
vous cacher encore ?

— Mousieur, dit sir Williams, toujours impasgsible, je vous
jure que vous vous méprenez. Jo no conneis pas le c-mte de
Kergaz, jo no suis pas ! * vicomte Andréa, et je n’ai jamais eu
Vhonneur de vous voir.

A mesure que 1'aplomb imperturbable du gentleman se tra-
duisait en dénégations d'une logique rigoureuse, Bastien sentait,
au congeraire, son sang-froid lui échapper peu a pou.

11 avait usé de ruse d’abord; il avait parlé du partage de
cotte immenseo fortune quo le comtd do Kergaz possédait seul,
espérant, & 'aido de cet appht, contraindre sir Williams 2 se
déraasquer et 4 reprendre son vrai nom,

Espérence vaine ! Andrea était muct commo la statune du
Destin.

Bastion, malgré son fige, était d’uno force herculéenne, et
peua @’hommes jeunes et forts eussent pu lutter avantageuse-
ment avee lui. Un éclair de colére pasca dans ses yeux, ot il
rogarda sir Williams d’une fagon si 6trange que celui-ci tressail-
litinvolontairement, et glissa une de 8es mains dans Ja pochedo
sa robe de chambre pour y <aresser Ic manche d’un petit poi-
gnesd caché dans la doublure.

Le pavillon, on le sait, tait situéo au fond du jardin ct dans
un isolement complet ; 1o groom, avee qui sir Williams demeu-
rait seul, Gtait occupé d peonsor le choval, dont I’écurie sc
trouvait dans un des corps du logis de 1'hétel, ot par conséquont
Bastien et lo baronnet se trouvaient parfaitoment cculs.

Rapido comme la pensée, ot tandis que Williams posait
froidement sa boito A cigares sur la cheminée, 1’ancien hussard
8o plaga devant la porte, et, moesurant son interlocuteur, il lui
ait :

e —————

— Vicomto Andrea, vous ne m'abuserez pas plus longtomps
ot vous allez convenir sur-le-champ que vousno vous nomn oz
point ir Willinms.

— Al ¢a ! monsiour, répondit le baronnet avec un flognro
tout britanique, alloz-vous enfin me laisser tranquille ? Jo com-
meonce 3 vous ¢roire fou.

— TFou ! exclama Bastien d’uno voix irritéo ; jo vais savoir
si jo le suis.

Et il s’approcha de Williams et 'enlag¢a de ses bras robustes.

— Monsieur le vicomte Andrésa, dit-il, jo suis plus fort gue
vous, ot jo vous, 6touflferais en trois secondes... Ainsi, ne criez
pas... n’appelez pas & votre aide, g’gst inutilo...

Andréa caressait toujours lo manche de son poignard, mais
avoc un si grand calme, que Bastion ne soupgonna point une
minute queo cet homme, qu’il croyait & sa merei, tenait, en réa-
lit6, sa vio dans ses mains et pouvait, se dégageant de son
étreinte avec la souplesse d’une couleuvre, bondir en arridre et
planter on pleine poitrine la lamo de son stylet.

— Vous voulez m’assaseiner ? dit ie baronnet qui manifesta
une feinto émotion. J’ai douc affaire & un fou furieux ¢

— Je voux vous déshabiller... répondit Bastien.

— Pourquoi faire ? demanda le fuaux Anglais, Suis-je un
forcat ?

— Non... mais vous devez avoir surle corps une marque,
un signe indélébile, ce qu’on appelle une envie...

— Vous croyez ? ricana le gentleman, feignant toujours un
violent effroi.

— Oui, dit Bastien, oui, j’en suis sQr. Vousdevezavoir une
tache noire sous le scin gauche... je vous ai vu enfant, je vous ai
vu tout nu .

— J’en ai plusieurs, répondit sir Willinms, qui glissa des
mains du hussard avec une merveilleuse souplesse, déchira sa
chemise et mit A nu 8a poitriue.

Cette poitrine, velue comme celle d’un singe, éteit couverte
do taches brunes quo les femmes nomment des graingdeb.auté:
et cependant Bastien se souvenait trds bien que la coldre
avait qu’une, et que son corps &tait entidrement blanc.

Cevi suffisait pour ébranler cette conviction profonde qu’il
avait, une minute auparavant, de P’identité de sir Williams,
baronnet, avec le vicomto Andrea, ot son vigage, que le vicomte
Andren n'en avait d’abord empourpré, se couvrit tout & coup
d’une pilear mortellc.

— Co n’est pas lui ! murmura-t-il.

C'était pourtant bien, en réalité, lo vicomte Andrea que
Bastien avait sous les yeux, mais Phonndte vieillard ne savait
pas que ’ancien chef do picpocxets, contraint de quitter Lon-
dres précipitamment, de teindre en noir ses cheveux blonds ot
de fairc disparaitre en lui tout signe particulier, avaiten re-
cours 3 un de ces jonglours anglo indiens que les navires de Ia
compagme des Indes amdnont en Angleterre, ot qui possddent
’art merveilloax do bizarres tatouzges, qu’ils obtiennent 2
1’aide de poisons ot de sucs de certains végétaux de lour pays.

Puis 1o hasard, ou plutdt le tomps, avait servi miraculeuso.
mentsir Williams, Sa poitrine, @'abord sans poil. et demeuréo
telle jusqu'd I"Age de vingt-cinq ans, s’6tait peu & pou couverto
d’un duvet blond que le baronnet avait, teint en noir commeo ses
chevoux ; ot les taches artificielles du jonglour indien ressem-
blaient si bien parfaitement 3 cello qu’il portait depuis sa
naissance, qu'il dovenait impossible de}distinguer cette dernidre.

Bastien Gtait devenu trds plle en s'agpercevant do sa mé-
prise ; et si un vague sontiment de joie devait s’emparer do lui
A la ponsGe que cet homme n’6tait point Andréa, et que, par
constéqnent, Armand de Korgaz ne courait plus ancun danger,
cettejoie dovait nécessairement &tre précédée d’unc impression
touto contraire.

Sir Williams, malgré cette ressemblanco frappante, nlavait
rien d¢ commun avec le vicomte Andrea. Or, cédantd uno
conviction contraire, Bastien s’6tait introduit chez lui, l’avait
menacé ot pour ainsi dire outragé.
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11 avait usé de violonce ot do voies de fait aveoun honorable
gentleman, qui no lv connaissait pas ot ne ’avait jamalis vu, ot
cela chez lui, ce qui constivuait une offense gravo, difficile A
réparor.

11 y eut donc un momont d'angoisse indicible pour le vieuz
goldat, dans les quelques socondes quis’éecouldront alors,

Sir Willinms et lui 8o regarddront d’abord en silence, et
comune g’ils eussent 6t6 embarrassés 'un et I’'autre deleursitua-
tion.

Enfin, lo baronnet ouvrit le promier la bouche. Il 6Laib re-~
devenu calme, froid, et il attachait un regard tranquille sur
Bastion.

— Monsiour, dit-il, laissez-. .. croiro gue vous avez 6té
pris dun acces de folie, car votre conduite & mon égard est
étrango.

— Monsieur... balbutia Bastion d’un ton supjliant.

— Vous vous introduisez chez n.oi sans &é.re annoncé, sans
me faire passer votre carte, j’ignore jusqu’a votre nom ; — vous
me demandez avee une insigtance gie~~urtoise si je ne suis un
certain vicomte Andrea dont je n’ai jamais oui parler, — at
commeo je déeline poliment I’honnerr de cette indentité, vous
vous jetez sur moi comme un furieux...

— Monsieur... moasieur... veuillez me pardonner, murmura
Bastien, dontla voix tremblait.

Un sourire dédaigneux glissa sur fos I8vres du baronnet.

— Vous m’avez insulté, dit-il.

— Monsicur, supplia Bastien, daignez m’écouter... Daignez
m’entendre une minute...

— DParlez, fit le gentleman cn réparant le désordre do sa
toilette et slasscyant dans un grand faulenil. Je désire gue
vous me donnicz une explication plausible Qe votre Gtrange
fagon d’agir.

— Monsicur, reprit Bastien, 'homme 3 gui vous ressembloz
si parfaitement est un misérable, un infime, capable de tous
les crimes.

— Ceci est flatteur pour moi, fit observer le baronnet avec
cette ironie grave qui caraciérise le parfait gentilhomme,

— Ce misérable, ¢t infime o un frére utérin, le comte de
Kergaz, dont 1o ewer est aussi nosle que celui de cet homme est
vil. Le vicomte Andréa a voué une haine féroce d son frére,
Une femme, jadis, & ¢1¢ le premier mobile de leur haine ; une
fortune immense, volée par le pdre du vicomte, ot restituGo par
1ni an fils ainé de sy femme, a crensé entre cux un abime. De-
puis trois années, le vicomte a disparu; mais un homnme comme
lui ne renonce pas aisement a gson euvre de haine ct de ven-
geance : il reparaitra au promier jour, et jo crains, moi, cewte
apparition. Car vous ne savez pas de combien doe mal cet hom-
me est capable, raonsieur...

Sir Williams paraissait écouter avece une grave attention.

— Lecomte d¢ Kergaz, que j'aime comme mon fils, reprit
Basticn, aime une jeune fillo... une jeune fille que ce misérable
lchercherait cortainement & séduire...

— Ah! dit sir Williams avec une indifférence parfaite, bien
qu’en lui-m@me il efit Eprouveé une violente 6motion.

— Car,acheva Bastien, cet infime possdde de merveilleux
gecrets do séduction ; il sait onvelopper une femme de ses arti-
fites comme un reptible fascine un oiseau... Vous comprendrez
donc, monsieur,que, persuadé d'abord, tant votre ressemblance
avee lui est élrange, que le vicomte Androa et vous ne faisicz
quun, j'aie pu agir commo j’ai agi...

Et Bastien, dont 1a tite était couronnée de cheveux blancs,
qui portait i sa boutonni¢re le signe de I’honneur: Bastien,
qui n’eQy pas, lai tout seul, reculé devant une armce tout entid-
re, Basticn s’approcha de sir Williams et lui dit humblemont :

— Monsicur, jo vous fais mes excuses.

Sir Williams garda un moment lo silencs, puis on efit dit
que cet homme. qui avail le génio du mal, se plaisait a torturer
celui gui Pavait offensé et savourait ’humilité de ce vieillard,

orsuadé de sa méprise.

Mais, on réalité, sir Williams réfiGehiss=it ; ot comme cha-
cune do ses pensées se rattachawt énorgiquomont au but téné-
breoux vers lequel il inarchait, son infernal esprit vonnit d’entre-
voir do morveillouses ressources dans cotto circonstance
fortuite, qui lui livrait Bastien picds et polngs liés.

— RNongieur, dit-il entin avec cot accent glaeé de ’homme
toujaurs mattre de lui, Phistoire que vous venoz de me narrer
ast évidemment trds intéressante, ot ello ferait les délices de
ceux qui cherchent  introduire par toutes les portes e roman
dans Ia vio réelie, mais olle no mo satisfait point complatement
Vouillez me donner votre nom ot votro adresse, car, onfin, rien
ne me prouve que vous n'détes pas un snirituel mystiflcateur.

— Monsiour !... s’6eria Bastien qui se rodressa.

— J'attonds, dit froidement sir Williams.

- Je m’appelle Bastien... dit 1e vicillurd,

— Bastien... quoi ? fit dédaigneusemeont le baronnet.

— Bastier tout court, monsieur, répondit I’ex hussard avee
une noble fierté, Jesuis un enfant do Parig, jo n’ai jamais con-
nu mos parents ; mais j’ai 6t¢ décoré par PEmpersur d Wagram
et j’ai porté I'uniforme des hussards de la ga*  impérialo.

— Eh bien, monsieur... Basticn, reprit le baronnet, de sol-
dat & gentleman la distance est nulle ; et j’imagine que vous no
verrez aucun inconvéniont & me donner satisfaction de votro
conduite. Entro nous, qu'est-cc quun coup d!épée ? Une misdre
n’est-ce pas ?

Bastien s’était redressé comme le vienx destrier de bataille
qui entend retentir le ¢lairon.  Du moment qu'il 8’agissait d’une
rencontre, le vieillard ne tromblait plus, ne suppiiait plus,
n'adressait plus ’humbles excuses,

— Commnme vous voudrez, mousiceur, dit-il.  Je demeure ruo
Culture-Sainte-Catherie, & 'hétel de Kerguaz,

— 'I'rés bien, monsicur, dit 1o baronet.  Seulement il me so-
ra impossible dv vous envoyer mes témoins avant quaran’ o-
huit heures, car je ne mppartiens ni ¢ soir, nidemain, Igne
rant guo jlaurais 'honneur de recevoir votro visite aujourd’hui
j'al pris de séricux ongagements pour des affaires d’une haute
gravité ot ’on ne sauait remettre,

~ Je serai 3 vos ordies le jour qu'il vous plaira, monsieur,
repondit Bastien.

Lrancien bussard tira une carte de si poche, 12 posa sur la
cheming, prit son chaprean et salna sir Williams.

Le baronuet s’inclina & sun four e reconduisit son visiteur
jusqud la porto extérieure du pavillon.

Puis il monta dans le fumoir, alluma un cigare, croisa ses
jambes dovant le feu et laissa bruire entre ses ldvres un éclat
de rire 1inoyueur.

— Allons! murmura-t-il, dévidément, monsieur lo comte
Armand de Kergaz, vous &tes mal servi, et votre bras droit
n’est qu’un imbdeile plein de ztle.

I8, continuant J rive, e baronet ajouta:

~ Jlignorais v ri olement, mon cher frére, que vous fus-
sicz amoureux de nouveau, ¢t je croyais que Marthe ne dut pas
Otre votre uniquo et dernier amour, Cct excellent Bastien a
pris soin do me ’apprendre, et j’on ferai mon profit.

* Or, puisque Bastien est désormaisconvaincu que lebaron-
not sir Williams n’a rien de commun avec le vicomto Andréa,
co gera pour moi une excellento chose, car vous serez bien forcéd
do partager avee lui cotte conviction, et Pennemi qu’on ne re-
comnait pas est d’autant plus fort. Vous serez lo témoin de
Bastien, c’est incontestable ; nons nous verrons face 3 face, et
jo vous porsuadorai si bien de mon origine irlandaise, que lo
jourjod, devenu 1’6poux de mademoiselle Hermine de Beaupréan
jo vous réclamerai les onze millions du bonhomme Kermaroudt,
vous me les compterez sans difliculté.

Le baronnet parut réfiéehir quelques minutes et poursuivit
A part lui:

— Abh! tuaimes de nouvean, Armand de Kergaz; e¢h blion
voici qui me permettra do distraire un peu ton attention ot
d’entraver tes actives recherches d endroit des hér tiers do
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Kormor. A Ia riguour, monsicur lo comte, on foru disparattre
I’objot:de vos amours.

‘* Mais, a’intorrompit le barornet, songcons d’abord 2 nos
Yutites affaires avec Bacearat, Fornand ot lo Berupréau.

Or, co fut co goir-Id que sir Williamns retourna choz Bacca-
rat, quo cette dornidre Gerivit A Cerise pour ’envoyor run Ser-
pente, quo M. do Beaupréau tomba anx mains du barounet ot fut
contraint de dovenir son complice.

Et, pendant que tous ces événcments s’nccomplissaiont,
Dinfatigable Colar transmettait d son capitaine la noto suivanto:

“La joune fille qu’aime le comte Armand do Kergaz de-
moure rue Meslay, ctse nomme mademe igelle Jeanne do Balder,
Elle est fort bolle,?

— Ticns ! dit 1e baronnet, quand jrurai tué Bastion, j’en
forai ma maftresse.

XX1V
LA RUE MESLAY

Basticn Gtait rovonu pile et agit6 ~nez Armand, en lui disant:

— Clest Gtrangeo! j’ai era voir Andréa.

A ¢ nom, Armand tressaillit et so leva vivement :

— André:.! 8’6eria-t-il, tu as vu Andréa?

— Non, dit, Bastien, co n’est pas lui, ce no peut étre lui!

M. de Kergaz 6tait dovenu pit: subitoment, coame I’hom-
-me saisi d’un mouvemont de terreur; et on effet, il avait peur,
lui qui était brave toujours, au scul nom de cet bommeo qui avait
brisé son premier amour.

— Joaunoe... murmurait-il en lui-méme; 8l allait rencon-
trer Jeanne!

Mais Bastien lui raconta succintomont ce qui lui Gait arrivé,
demeurant corvaineu qu’il 8°Gtait trompé, qu’il n’y avait rien
de commun entre Andréa et 1e barennet sir Williams...

It alors Armand respira bruyamment, tant son émotion
avait 6t6 grande.

— YVoyons, maintenant, dit-il & Bastien se remettant un
peu, songeons & toi. Ton dévouement, Paffection gquo tu m’as
vouée, t’ont poussd si loin, que tu tles attiré unec mauvaise que.
relle. Il slagit d’aviser. Je ferai, 8’il le faui, une visite 3 cet
intraitable insulaire, muis je ne veux pas que tu te battes. A
ton dge, mon vieil ami, c’est presquo ridicule,

-~ Bon! fit Bastien d’un ton piqué, vous me croyez plus vicux
quo je no suis, monsieur le comie. Jo n’ai quesoixante-cing, ct
Jjo suis solide encore, soyez-cn bien sir.

— Soit, mais tu no te battras pas; je mebattr.iplutdt, moi!

Bastien haussa les épaules.

— L’Anglais a aflaire & moi ¢t non & vous, dit-il, Par con-
séquent...

M. de Kergaz comprit gu’avee un vieillard entété la ruse
est la seule arme qu’on puisse employer, ¢t il se dCcida 3 cher-
oher quelquo moyen détourné d’empécher cette rencontre.

— C’est bien, dit-il, nous verrons plus tard... A présent,
parle-moi de Jeanne.

— Jaime mieux cela! répondit Bastien, qui raconta cc que
nous savons dgjit de son emménagement rue Meslay ct du plein
suceds gu’avait obtenu le potit mensonge # ’endroit. du piano.

— Eh bien, dit Armand, tu vas retourncr rue Meslay, tu fe-
rag uneo visite & cette jeune gile & titre de voisin et d’ancien ami
de son pdre; puis, tandis que tu seras chez clle, jo me présente-
rai chez toi et sonnerai i ta porte.

*¢ Au bruit de la sonnette tu to dveras. Sans doute que
Jeanne t’accompagnera ji.squ’d la porte et que je pourrrai ’en-
trevoir...

— Je comprends, dit Bastien, qui sc leva sur-le.champ pour
obéir.

Comme co dernier sortast jo vaiet de chambre du comte
entra, une lottre A la main
wuvre mystérieusny A llaccomplissoment de laquzlle il dépen-
sait ses immenses covenus; Jdepuis que, sous tous les costumes,

Depuis qu'il s'était imposé cotte.

dans tous les quartiors do Paris, lo comte Armand do Korgnz
recherchait des infortunes pour les soulager, et poursuivait ces
malfaiteurs qui Schappent si souvent A la loi, il avait uno sorte
do polioo secrdte dont leg ramiflcations cmbrassaicent tous les
degrés do I’6ehelle sociale.

Chaque jour lui parvonaient de longs et minuticux rapports
remplis de renseignomonts : tantot ¢'6était uno honufte famillo
A soulagor, tantdt un enfant & soustraire A do mauvaiy traito-
ments, tant6t encove un do ces crimes ténébroux do tyrannio
domestiquo, qui échappent & la loi et qu'il était urgent de punir.

Armand rompit le cachet do la lettre apportée par le valot
de chambre, ot lut ce qui suit :

“ En octobro 18..., pendant ln guerre d’Ispagne, une jouna,
femme, nommeée Thérdso, so retira, en compagnie d'une fommeo
fgée qui passrit pour sa taunte, dans les environs de Fontainc-
bleau, A Marlotto, et y passa I’hiver ¢t le printemps qui suivi-
rent. La joune femuno $Stait enceinte. FEtait-elle veuve, ou
avat-elle commis une fauto ? Cetto dernitre hypothése cst la
plus admissible.

A la fin du printemps, la jounoe femme mit au mondo un
enfant du sexe féminin, qui regut le norr “VHormine.

‘“ Les deux fommes, la nidce ct la vante, passéront cncore
une année i Marlotto, li mére allaitant son enfant.

“ Vers le mois de novembre suivant, clles partirent pour
Paris.

“Le bruit courut & Marlotte que la jeune femme allalt se
marier. Ce qui confirmait ce bruit, du moins en apparence,
c'6taient les visites réitérées, pondant les derniers mois de leur
séjour, >un homnie jeunc oncore, qui occupait, disxit-on, un
emploi dans un ministdro.” .

LA s’arrdtaient les renseignements transmis & M. do Kergaz.

Armand demeura réveur pendant quelques minutes; puis il
&erivit sur son livre mystériex aes quelques lignes :

“ Rechercher si, en novembre 18..., un employé de ministe-
re n’aurait poins épousé une jeune femme din nom do ‘Thérére;
ot si cette jeuno femme n’était point déjd mare d’une enfuant ap-
pelée Hermine.”

Quand i1 eut referme le livre, M. de Kergaz s*habilla, sortit
3 pied et se dirigea vers 1a rue Meslay, ol Bastion Pavait pré-
cédé.

L’ancien hussard, boutonundé militairement jusqu’au menton,
6tait d'abord enuré dans son nouveaun logoment; puis il avait
sonné d la porte de Jeanne,

Mademoisclle de Balder était tout heurcuse d’avoir provi-
soirecment la jouissance d'un piano; depuis que Bastien était
parti, elle était assise dovant I'instument et n’avait cessé de
promener ges belles mains sur le clavier, répétant tous les mor-
ceaux qui lui rappelaiont son enfance. Lorsque lo vieux sol-
dat se présenta, elle 6tait encore an piano, et clie le regut en
rougissant.

Basticu avait, depuis trente anunées, priz du monde, cornino
on dit. Et vivant d’abord auprds du pére d’Andrea, puis, avee
M. de Korgaz, il 6tait devenu peu & peu un de ces hommes ri-
goureusement distingués, & qui un restc do tournure militaire
donno ce qu’on appelle du cachet.

Bastien avait ét6 necmmg sous.lieutenant aprdu la campagne
de Russie; ot bien qu’il n’e@it jamais rempli 1’ mploi de son
grade, car il avait quitté le service en 1815, on P'elit pris, grice
A sa rosetto Qlotlicier de la Légion ’ho. -eur, pour un colonel
rotrait6, ou méme pour un oflicier général dans le cadre de
réserve.

Rien n'était done plausible, aux ycux de Jeanne, comme
Pintimité qui avait pu exister entre lui et son pére.

— Pardonnoz-moi, mademoiselle, dli-il on baisant respec-
tueusement la main de la jeune fille, pardonnez-moi d’avoir
abusé de vos bonteés.

N — Monsieur... dit Joanne d’un ton de doux reproche.
Brstien regarda lc piano.
— J’y tiens, dit-il j’y tiens beaucoup, je n’aurais point
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voulu m’en défairo: ausgi jo vous serai roconnaissant tout ma
vie de co sorvico.

— Ah! dit Jeanne, pouvoz-vous appeler cola un sorvice?
N0tes-vous point un ancien camarade de mon pere?

Bastien g’inclina ; puis commo 8’il it voulu éviter de rap-
peler 3 1a jouno fille de pénibles souvounirs, il mit 2 conversa-
tion sur un terrain neutre,

— 1labitez-vous ici dopuis longlemps ? demanda-t-il.

- Depuis lo derniior termo, répondit-elle,

— Counnaissez-vous d&jd quelque porsonnes dans la maison ?

— Aucune. Jo vis si retirgo l...

Lo vioux soldat regardait 1a jouno fille, admirant sa beauté
aristocratique, scs belles maing blanches, et jusqu’d cetto ex-
pression de mélancolic qui imprimait & son visagoe une distine-
tion supréme. 1l se disait tout bas que si clle 6tait vertucuse
autant que belle, Armand serait heuroux en Paimant, et le coour
de I'ancien hussard tressaillait do joio 2 la pensée guun jour
peut-&tre il varrait une jeune ct belle feinme entrer, pour n’en
plus sortir, dans cc vieil hotel ¢e la rue Culture-Sninte-Cathe-
rine, ol l¢ dornier comte de Korgaz vivait tristo ot seul.

Et, bicn que le vieux soldat n'eQit point de trés grandas res-
sonrces daus ’esprit, il trouva moyen cependant d’amener peu
A peu la conversation sur Armand, sur la noble mission qu’il
s?6tait imposée, sur sa vie si austdre et si triste jusque.l, et sur
ce charmo grave ot indéfinissable qui 6tait en toute sa personne,

Et, bien qu’il n’eft prononcé ni le nom de Kergaz, ni le sien
A lui Bastien, qui auraient pu faire souvenir ia jeune fille des
paroles d-Armand en quittant Léor: “Je demenre 3 1'hoiel de
ilergaz, rae Culture-Sainte-Catherine; si vous venez me voir,
demandez M. Bastien,” Jeanne tressaillit au portrxit de cet
hommsa qui, sous tous les déguiscinents,portait alde et secours
a coux qui souflraiont, et elle songea au jeune ouvrier anx
mains blanches, et murmura tout bas:

— Sic’était lui ¢

Lo ceour do 1a pauvre enfant battait d¢A d’une émotion. in-
connue, lorsqu’un coup de sonnette vigourcu™ se fit entendre
sur l¢ carré.

~ On sounc chez vous, dit-clle A Bastien.

Bastien so lova, demanda 3 1a jeuno filie Ia permission qu’-
clle Iui accorda en souriant, ot il sc retira.

Ce qu’Armand avait prévu se réalisa: Jeanne reconduisit
Bastien jusqu’d 1a perte qui donnait sur PPescalier ; muis 2 peine
colte porto CGtait-elle ouverte, que mademoiselle de Balder
pilit et sentit tout son sang affluer A son cour.

Ellec venait d’apercevoir sur lo palior de escalier, tenant
cicere dans sa mainle cordon de sonnette de Bastien, un homme
de trente-deux A trente-cing ans, de haute tai'le, beau de cette
beauté hardie et aévére ol ia tristesse delame a mis sen cachet,
ct dans lequel elle reconnut sur-le-champ celui que A elle
aimait...

C’était Armand.

Non plus Armand vétu d'un bourgeron d’ouvrier et coiffié
d’une casquetle, mais le comte Armand de Kergas, mis avec une
dégante simplicité, Armand qui fit un mouvement de surprise
A Ia vuo do Jeanne, et 1a salua avec respect.

La Jeune fille 8’inclina ot referma précipitamment sa porte.

Mais son trouble n’avait point Gchappd au comte, et une
joic immense envahit son Ame.

11 se sentait aimé!

XXV
L'HOTEL DE LA RUE BEAUJON
Dcux jours s’¢laient écoulés depuis eclui ol le baron sir
Williama avait regu Ia visite do Bastien dansle pavillap de Ia
rae Saint.-Lazare, et lui avait annoncé son intention formelle

d’obtenir de lvi une réparation par les armes.
Pendant ces deux lours, bien des Gvénements quo nous con-

naigsons d6jd, mais gu’il nGeeasaire de réeapituler, s’étaient
accomplis.

D’abord Coriso avait 6t6 attirGe rue Sorpente, arrachée par
Williamos 3 M. de Beaupréau, emmonée par Colar hors de Paris,
ot confio A 1a vouvoe Fipart.

Ensuite M. do Beaupréau avait joué chez lul cetto terrible
comédin do In lettre qui dovait briser le cour d’Hermine,

Puis Fernand, accusé de vol ot arr8té chez Baccarat, avait
616 Gerousd A 1a Conciergerio.

Enfin Baccarat ello-mnéme, que 1o Laronnet redoutait aprés
s’en 8tro servi, avait 616 conduite chez Blanché, ol nousla re-
trouvons bivolot.

Or done, ces Gvénewments accomplis, lo Baronnet sir Wil-
lit.ms prit possession du petit hotel loué par Colar ruo Beaujon,
¢t cela lo lendomain radme du jour ol Bastien s’6taiv présent6
rue Saiut-Lazare. 1 h6tel n’6tait, d vrai dire, qutun pavillon de
deux Gtages, situé zntre cour etjardin. BAti par unjeunofou,le
duc de L...,, deux années : oaravant, et moublé par luiavec
une 6légante prodigalité, cetie charmante retraite s’otait trou-
véo abandonnée de son matftre au bout de 3ix mois A poine. Le
joune duc, 2 1a suite do sa rupture avec mademoiselle X..., de
P’Opéra, 8’6tait bri'é la cervelle.

Lhéritier du due, bon gentilhomme de provines, psu sou-
cieux d’habiter Paris, avait loué I’h0tel tout meublé. Un prince
russe venait de le quitter lorsque sir Williams en prit posses-
sion, au prix annuel de vingt-cing mille francs de Igyor.

Le baronnet 8%y instslla en quelques houres, avec un domes-
tique composé d’un grouvm, d'un valet de chambre, d’un cocher
et d’uno cuisinidre ; cing chevaux prirent possesion des écuries.
Les remises racarent trois voitures, un coupé bas, un phaéton
¢t un do ces {ilburys A quatre roues d’¢égale dimension, qu’on
nonume araignéc. Sir Williams avait payé six mois de loyer en
entrant.

Les chevaux et les voitures avsient 6t6 achotés an comp-
tant.

Or,le lendemain de son installation, le gentleman s'éveilla
vers dix houres, se fit apporter du chocolat, et, ce repas du
matin terming, il se tint 1o petit discours que voici:

— Sir Williams, mon cher, vous venez do dépenser soixante
mille franes en un mois; c’est justo la moiti6 de vos Gconomies
de Loudres, et il est grand temps de palper los douze millions
Jdu bonhomme Kermarouiét. Or, vos affaires vont un assez joli
train jusqu’l présens, ¢t, si cela continue, vous aurez épouss
madcmoiselle Hermino de Beauprfau avant un mois. Soule-
ment, il faut &tro hardi et prudent & 1a fois, ¢t ne point oublier
que votre honord frére, M. lo comte Armand de Kergaz, est lo
dépnsitaire de douze millions que vous convoitez...

En pronongant coes derniers mots, sir Williams laissa orrer
un demi-gouriro sur ses lavres :

— Co pavvro Armand! dit-il, 1¢ voild amourcus fou do
cetto potito fille do Ia rue Meslay, ot il est assez béte pour con-
ficr son secret A Bastien. Or, les vicillards sont encore moins
dtscrets que les enfants: Basticn s’est empressé de m’appren-
drc Phistoire do cet amour, et c’est bien houreux, ma foi, car
j'en+ “tprofiter!

Un oclat <le rire diabelique accompagna ces paroles da
baronnct.

— Vous devez vous souvenir, monsieur 1o comte, roprit-il,
que, lorsque nous nous renc.ntrimes devant lo lit do mort do
mon pdre, ct Quo jo sortis, la této hante, do cotto maison dont
vous me chassiez, je vous montrais Paris, 3 mon tour, commo
vous me I'aviez montré nagudre, ot vous disant: ¢ Volld notro
champ de bataille!* Eh bient il ¥ 2 miecax pour moi que cetto
fortune immonse que jo convoito dans ln guerro quojo vous
fait, il ¥ 2 aussi une hainc inextinguiblo quo jo poursuis, ot
Jeanne, cette jeuno fille que tout bas peuat-8tre déjd vous ap-
pelez votre femme, moi jcn forni ma maftresso!

Certes, si Armand de Kerpraz avait -pu voir, cn co momont
P'expression de Joic infernale qui brillait dans les yonx dn ba-
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Etils'appresha do Williins ot 1°cnlags do ses bras robusics.

ronnet, il efit tremblé pour son nouvel amour et il eQt cru voir
so dresser dovant lui lefantdmo de Marthe, lui criant: “ Prends
gardo! cet hammo ost un démon.”

Un coup de sonnctie, qui s¢ fit entendro & Pintériour do
hdtei . . annongait 1Parrivée d'an visitenr, intorrompit les ré-
flexions de sir Willlams.

— Voici le Beaupréan, so dit-il.

Et, cn offet, 1o chofdo bureau entra pon aprds, vétn de son
6torne)l habit bleu ot do gson paleto blone.

3 do Beaupréau avait Paspect calmo ot la mine satisfaito
d'un homme pour qui tout marcho A souhait,

— Bonjour, chior beau-pire, lui dit Williams ¢n Iui tendant
1e bout des doigts d'an air protectenr. Vous &tes exact

— Cest tout simple, répondit le chef deo burean, je vous
apporto des nouvelles.

— Voyons, sont-elles bonnes ?

-~ Excecllontes | Ma femmo ct ma flle sont parties

~— Pour quol pays ?

— Elles vont on Bretagne, chez uno parente qui habito un
chiiteau dansle Finistdre. Co pays est si reculé, qu’on 8’y croi-
rait an bout du mondo, ot bicn certainoment notre amoureux
n’ira point los y cherchor.

— 11 fandrait ponr ccla, d*abord, dit, sir Williams cn riant,
qu'il cQit 6té acquitté par la cour dlassises.

— Et il nele sora pas, cela est certnin,  Sa culpabilité est
évidente.

— Beau-pdre, murmura lebaronnet- d*unt i railleur, n'étes-
b vons point de mon avis, que la justice est infrillible et qu'clle
mot tonjours 1a main surle vrai enupable ?
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— QO'est mon avis, dit M. de Boaupréau avec un sang-froid
superbo.

— ansi ces dames sont parties ?

— Oui. Hermine a voulu mourir d'.bord, du moins ellc a
cru qu’olle en mourrzit, ct puis cllo g'ast déeidéo A suivro &r
more, & qui, du reste, j'avais conseillé co voyage pourla dis-
traire.

— Lo moyen est bon, cher bean-pare, et je no suis pas d’a-
mour malhouroux dont la guérison résiste A un mois de voyago.
On part la mort au corur, on revient avee I'oubli. L’antidoto
unique de Pamour s’appelle le graud zir, Il n’y a pas d'zutre
roméde.

— Aussi IHerminoe reviendra guérie, surtout lorsqu’elle ap-
prendra lo crimo de Fernand.

— Elln ne doit point ’'apprendre tout de suito ; les femmes
ont une si bizarre nature, que souvent Vinfamie de ceux gqu'el-
les aiment les attache, au licu de les Gloigner. Ne jonouns pas co
jou-13, et attendons les débats do 1a cour d’assises, si c’est pos-
sible,

— Tré&s bien, dit M. do Beaupréan.

— Sculement, poursuivit sir Williams, n’y aurait-il pas
rm~ren gue je fisse un petit voyage en Bretagme ? Vous pourricz
mo faire présenter dans un chiitean voisin...

— J’y ai song¢, ct précisément jo suis fort 1i€ avec un vieux
gentitlitre chassour, dont la héronnidre s’éiéve A trois licues du
chiiteau od vont ces dames. Cela ira tout seul ; avant un mois,
vous serez mon gendre.

— Alors vous asrez Cerise.

— Unmois ! murmura Beaupréau gni deviut pourpre 2 co
nom, attendre unmois !...

— Dame ! 8i vous pouvez me faire épouser Hermine daus
huit jours, dans huit jours vous aurez la fleuriste. Troc pour
troc, c’est mon systinie.

— Cependant, fit observer le chef de bureau, -ous savez
bien gue jiai tout intérét A vous faire €pouser ima fille, puisque
vous scul savez...

— O sont les douze milliors, ¢’est vrai. Mais le hasard a
Q’incalculables trahisons, et qui me dit que précisément 1'hom-
me qui est le détenteur dc cette fortune, et cherche ceux a qui
clle appartient, ne vous rencontrera point, sans qu’il soit besoin
de mon intermédiaire ?

~— Clest juste, murmura M. de Beaupréau, touché dela logi-
quo de cet argument,

— Or, reprit sir Wiliiams avec I'impertinenco d’un valet de
comédic, si cela 6tait ¢t que je vous cusse rendu cette petite
Cerise quo vous adorez, vous chercheriez un tont autre gendre
quec moi, ne fit-ce que pour disposer A votre guise des douze
millions.

— Vous oubliez que je sui- votre complice ?

-— Non, mus deux garanties valent micux quune. Or, un
bonhomme comme vous, dent la tdte cs. enflée de toutes los
passions violentes, traversera peut-dtre le déshonneur, Ie bague,
lo redicule pour avoir de Vor; mais 1l sacrificra l'or 3 cet
amour de béte fauve qu. vous tient. Vous me serviricz avec la
nonchalance d'un complice, je veux que vous ae serviez avec
av zdle absolu. Je voux épouser Hermine d’abord ; foi de
baronnet. vous aurez Cerisc le jour méme de mes noces,

Beaupréau courbait le front, et son cacur bouillonnait dune
fidvreuse impatience,

— Quang je devrais Ia trainer moi-méme devant un officier
de I'état civil, Hermine sera votre femme, murmura-t-il.

—- J'y compte, répondit sir Williams,

Puin le baronnet jouta :

~— Aiasi, je pourrai aller en Bretagne ¢

— Sur-le-champ, i vous voulez.

~ Non. J a1 anaire A Paris guelques joars enenre  Mais
vous, cherf beau-pdre, yous et ricz demander un congd au mi-
nisté¢re ¢t rejomndre votre femme., De 1A vous mienverrez cha-

que jour un petit bulletin de 1’6tat moral de ma fiancée, ot vous
mo préparez tout doucement les voies.

— A merveillo ! répondit Beaupréau,

— A présent, dit lo gentleman, voulez-vous visiter mon
hitel ? voir mes Geuries ¢ J'ai acheté avant-lier une jument
irlandaise qui est superbe : quatro ans, robo alezan brolé, par
Eclzir et Dinah. Jai égalemont une voiture de chasse gui est
un bijou., A premidre vne, c’est un simple phaéton ; mais en
pressant un rossort, le sidgo de derridre, qui est destiné d un
domestique, se développe outre mesure et finit par devenir une
sorto do grande caiso sans laquells dix & douze chiers pouvent
tenir A Paise.

— 8i vous chassez, dit M. de Beaupréau, votre présentnt,lon
en I'retagno scra fort simplifiSe,

— Jechasse, dit lacaniquement Williams, qui santa hors de
son lit sans dnignor: appeler son valet de chambre, passa un
pantalon & pied et endossa une de cos vestes longues appelées
vestes d’6eurie ; puis il prit le chef de bureau par le bras et Ini
dit :

— Venoz, bean-pdre, Je veux que vous aycz une certaine
opinion du bon gofit et des ressources ds votre gondre futur.

bir Williams prit M. de Beaupréau par le bras et le condui-
sit A’Gtage en Etage, ne lui faisant grice d’ancun recoin. Pais,
cette inspection terminée et les Ceuries visitées, il le cong édm
en lui disant avec uno bonhomie sous laquells pergait l’ordro le
plus formel.

— Vous devricz demandor votre congé aujourd’huni meéme
et partir co soir pour la Bretagne.

XXVI

'z M. do Beaupréaun partit, sir Williams s’habilla et fit une mi-
nuticuse toilette du matin; puis il demanda son tilbury, y
monta, saisit les rénes et prit lo chemin de I’ambassadade 1’An-
gleterre.

Le baronne{ ¢tait incontest~*. 'nent un hommehabile. For-
cé de quitter L.ondres ol la police était & ses trousses, il était
venu d Paris, et son premier soin avait ét6 de se recommander
de l’nmbnsmdeur anglais, dont il avait surpris ia bonne foi et
capté Ia confiancod 1’aide de faux papiers.

Aubout de huit jours, sir Williams était au mieux dans les
burcaux de Pambassade, ot il s'etait 1i6 avec deux jeunes séeré-
taires dont il comptait bien se servir 3 la premidre occasion.
Or, cetto occasion sc présensait : sir Williams avait nn duel, —
un duel avee Bastien, — et il 1ni faillait d’honorables témoius.

11 sauta lestoment A terre dans la cour de I’hétel et so diri-
gea 1a téte haute vers les bureaux, 3 1’entréo desquels il fit pas-
ser sa carte aux deux gentlomene.

Sir Arthur G... et sir Ralph O... étaient deux jeunes gons
peu pras de Page du baronnet.

Sir Williams possédnit un irds grand charme do séduction,
et ce charmo 8’exergait sur les hommes aussi bien quo sur les
femmes ; il avail plu énormément aux deux jeunes gens, et ils
I'accuciliirent avee une cordialits sans égale.

— Mais, dit sir Williams, je viens vousdemander unsgervico
un service réel.

--- Parle?, dircnt-ils tous deax.

— J'ai une aflaire d’honnear.

— Vous cherchez les t&moins ¢

— Qui, ctj’aisongé A vous.

-- Nous sommes prits, dit sir Ralph.

— Dc quoi 8'%,,"*-il ¥demanda sir Arthar.

Le baronncet leur raconta de point son ontrovue avee Bas-
ticn, et manifesta touto son indignation d’avoir pu &tro un mo-
ment pris pour un drdle do 1a taillo du vicomte Andrea.

Les deux secrétaires d’ambassadeétaient jouncs,ct par con-
séquent ils manquaicent do sagesse et d'indulgence, ccs doux
qualités si néeessaires d cenx qui ontun rdle do témoin A jouer;
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do plus ils étaient Anglais, c’est-d-dire fort chatouilloux sur le
point d’honneur et les convenances.

~— Il n%y & point d hésiter, dit sir Arthur, et co monsiour...
Bastion doit vous rendre raison.

— Une soulo chose me chagrine, objocta sir Ralph, c’ost
qu'nn homme qui se conduit ainsi ne saurait 8tro un parfait
gentleman,

— Raison de plus pour le corriger, répondit sir Williams.

L’argument 6tait sans réplique.

Les deux gentlemen demanddrent uno voiture de ’ambassa-
de et prirent leurs paletots.

~— Je vous attends chez moi, dit le baronnat ; riais, jo vous
en prie, soyoz inflexibles et posez bien mes conditions : demain
an bois de Boulogne, A sept heares du matin, I'épée. Jo ne
veux pas tuer co moasieur ; je lul percerait un bras oului ferai
une boutonnidre 3 la poitrine.

Sir Willinms remonta dans son tilbury en se disant :

— Jejoue gros jeu en meo trouvant demain en présence
d’Armand, mais cette audace me sauvera. A moi les douze
millions... et Jeanne | Un homme comme moi doit avoir une
maftresse de bonne race.

Cependant sir Arthur et sir Ralph couraient au galop de
deux chovaux anglais vers 1a rue Culture-Sainto-Catherine, et
tandis que le baronnet rentrait chez lui, ils arrivaient A I'h6tel
de Kergaz Bastien n'était pes A ’hotel ; il se trouvait rue Mes-
lay, auprds de Jeanne ; mais Armand, qui s'attendait depuis
deux jours 4 la visite dea deux témoins de sir Williams, avait
prévenu son suisse, et lorsque les deux secrétairea®d’ambassado
8c présentérent et prononcdrent lo nom de Bastien, ils furent
introduits dans un salon au rez-de-chaussée, ol lo comte les
regut avec une froide courtoisie.

-~ Bonsieur... Basticn ? demanda sir Arthur avec unec
nuance de dédain dans Ia voix pour co_nom roturier.

— Messiours, répondit Armand, jo nesuis pas celui que vous
désirez voir, mais bien le comte Armand de Kergaz,

Les deux gentlemen s’inclingdrent.

. — In co cas, monsiour le comte, dit sir Ralph en s’inclinant
veuiller nous pardonner notre méprise, ot nous indiquer...

— Caci cst inutile, messiours. M. Basticnest unami de inor
pire, feu lo colorel de ¥ergaz, il est le mien, il habite sous mon
toit, ct jo le remplace en toutes choses.

— Cependant, monsieur le comte, permottez-nous d’ingia-
ter...

— Bastion est sorti ; il ne rentrexra que ce soir fort tard,

— Alors nous roviendrons.

— Inatils encoro, messiours. Bastion m’a muni e ses pleins
pouvoirs,

— Vous connaissez donc, monsienr, quel motifnons umdne ?

— Jo m’en doute . Vous vencz dola part de sir Williams ?

— Précisément, monsicur. ~

Le comte indigua un sidgo audeux jounes gens ot reprit :

— Basticn 2 6t6 abus6 par une ressomblance étrango ; do-
miné par vne conviction profonde, ofs’est présents chez sir
Williams.

~— 1 I's grossidrewent violents, dit sir Ralph.

— Outragé... insista sir Arthor.

— Malis, interrompit froidoment lo comte, 1 I' .« sur-le
champ, en rcconnaissant sa mdéprizgo, adressé do t.anches ct
loyales excuses.

— Quo sir Williams n’accepto point, monsicur.

— Corcendant, messicurs, poursuivit loc comto de Keorgaz,
Pensez-vous quo nous ne puissions trouver un biais, un arran-
gemeat convenablo porr ompdcher unorencontre entroun jeuns
hommo ot un vicillarg ?...

Un sourire dédaignoux glissa sar les 1dvres do sir Arthur.
Co souriro froissa Armand, qui désiralt urdemmont ecmpdcher co
duel, ot lo rappela A des sentiments plus fiers.

~— Monslour Bastien, dit-il, cst biavo comme unc lamo 4’g-

pée. 8l Gtait 1a i) s~ ldverait et vous demanderait simplomont
votre heure ¢t vos armes messicurs.  dais moi, son témoins, jo
Crois pourvoir...

— Monsieur l¢ comte, interrompit sir Arthur d’un ton im-
pertinent, nous ne sommes venus ici quo pour vous dicter nos
conditions.

Armand réprima un mouvement de fierté blesste, ot ré-
pondit :

— Jo lo vois, messicurs, vous 8tes entétés.
ditions : jo les Geoute.

—~ Le baronnet sir Williams, notro ami, désirerait rencon-
trer M. Bastien demain.

— Tréshien! En quellien ?

— Au bois de Boulogne, non loin du pavillon d’Armenon-
ville.

— Nous y scrons, monsienr.

Sir Raph ct sir Arthur s’inclindrent.

— A quelle heure ? demanda Armand.

— A sept heures, monsieur.

- Prés bien .. Quelles sont vos armes ?

— Lpée, si vous n’y voyez pas d'inconvénients.

-= Aucun, (Yest 'arme des soldats et des gentdshommes.

Les deux gentlemen se levdrent et prirent conge ¢u comto,
qui les reconduisit cérémonicusement jusqu’d la porte de son
hotel.

Sir Ralph et sir Arthur couraient rue 2eaujon ot e baronnet
leg attendait.

~ Ehbien ? demanda-t-il.

-- Tout est accepté.

— Pour demain ?

-~ Pour demain, sept hources.

-~ Tout est pour 1e micux.

Lt sir Willizms, avec 1~ plus grand calme, offrit des cigaro-
aux deux gentlemen, causa négligemment de toute sorte do
choscs, et finit par laisser entendre qu’il était accablé do cour-
ses pour le reste de 1a journée ct qu'il désirait mettre un peu
d'ordre dans ses affrires, ainsi qu’il convient A un homme qui
va jouer sa vie le lendemain.

Sir Ralph et sir Arthur sc levérent, aprés avoir pris rendez-
vous pour six heures le lenoemain.

On devait parlir de chez Williams dans son américaine,
daus le cofire de laquelle on placerait les ¢pées, ¢4 de lit se ren-
dre au bois de boulongne.

& A peine les deux témoins de sir Williams étnient-ils partis,
gu'un nouveau personnage entra dans Phétel, traversa cour,
vestibule, sans rien demander A personne, ct monta jusquian
cabinet Ce travail du baronnet.

C'était Colar.

Sir Williams avait regu lo Beanupréau ot les jeunes Anglais
avee courtoisic, mais sans cmpressement, ct il ne 3’6tait point
départi avee cux de co flegme tout britanigue qu'il affectait si
bien ; mais 3 Ia vue de Colar, i) redevint Frangais des pieds
1a tdte, et laissa Echapper une exclamation de joie,

— Laffaire marche, dit Colar, tout va bien.

— Comment cela ?

— Le vicux ne couchera point rne Meslay.

—- En cst-tusur?

— Trissfir. Lo comtc cst venu le chercher.

— Qu'en sais-tu ? ct comment le sais-tu?

Avee Ia familiarité des subalternes se sontant néeessaires,
Colar s’assit sur un divan, jeta dans lc feun ie bout de son cigare
et regards le baronnet.

— Mon capitaine, dit~il, j’ai Gcouts aux portes, commo
¢'étxrit convenn, ou plutdt, pour parler franc, j’ai écouté A tra-
vors les planchers.

— Plait-i1 ? demanda sir Williams,

— Comme ¢'était convenu Qu reste, j’ai pris mes renseigno-

Dites vos con-

{ ments dos hier foir.  J'ai appris que Uétage an-dessus do celui

ol Joge 1a petite ¢tait habité par une ouvritre qui va enjour-
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quo co matin nous avons fait une nocs i tout

Alors, j’al gris6 mes amours, 8:

Des choses ingignifiantes chez la petito; puis, vers doux

‘Tu to bats demain.
Quelle heure et quelle

Deux jours 8’étaient Geoulés depuis que mademoiselle de

La jeune fille était reatrée chez elle toute pensive et le coour

née, mais qui, A 'oceasion, fait une partie fine. Je 1’ai attendue
au s rtir de son magasin, et jo lui ai conté un tas do bitises
q1i lui ont tourné la této.

- Et puis? fit sir Williams press6 do savoir.

— 8i bien, poursuivit Colar, qu’clle ma emmoené chez olle,
que J'y suis reaté:
casser en mangeant du pité de foie gras et on buvant du bor-
deaux, et que, tandis quo Ia petite allait. ot venait par sa cham-
bre, Je me suis apergu qu’on entendait tout ce qui go faisait et
se disait & Pétage infériour,
bien grisé méme qu’elle 8’cst endormio, ot que j’zi pu mo cou-
cher A plat ventre ¢t Geouter tout A men aise.

— Et qu’as-tu entendu ?
heures, 1a voix du comnto chez le vieux Basticn.

~— FEt quo disait le comte ?

-- 1l venait d’arriver sans doute, ot il disait * Mon vieil
ami, tu as la téte verte comme un jeune homme, et maintenant
que le vin est tirg, il faut 1o boire.

— “Prds bien, a répondu Bastien.
arme?

— A sept heures, P¢pée.” Or,  ajonts 1o comte: ¢ 1l faut
revenir A I'hatel ¢t y coucher ce soir, c’est le plus simpla.”?

-— Oh! ob! interrompit sir Williams, nous aurons le champ
libre; en ce ¢as, Jeanne est A nous!
Balder, reconduisant Bastien jusqu’a sa porte, avait entrevu
Armaud de Kergua,
palpitani,

C¢était done i,

Lui dont avait parlé le vieux soldat avec enthousiasme, lui
que déjd elle aimait et quelle avait deviné.

Et comme le premier amour d'une femmo se développe
avee une merveileuse rapidite, Jeanne, toute frisonnante d’6-
motion, é¢tait allée s’enformer dans son petit salon, et s8’6tait
prise A éeouter 1a voix d’Armand qui lui arrivait affaiblie, mais
distincte, A travers cette porte condamnée, et voici ce gqu’slie
entendi:

- Mon vieux Bastien, disait lo comte A mi-voix, dis-moi
done quelle cst cette icune fillo chez qui tu Gtais tout i 'heure?

-- Une orpheline, monsicur le comte, répondit Bastien.
C’est 1a fille de feu le colonel de Balder.

~— Je Pai enirevuo un soir, il y a deux jous, reprit Armand;
c'est elle A qui j'ai donnélo bras le soir ol j'ai tiré un ouvrier
d'un mauvais pas, 3 Belleville.

-+ Ele ? fit Bastien]qui jouait la surprise.

— Oui, cle, npondx: Armand; cllo qui m’a paru \crtuonso
et belle, A moi qui, depuis si longt,emps, révais..

Armand s’arréta, et Jeanno sentit son coour hattre violom-
nent,

Elle entendit alorsle comto parler bas A Bastien, si bas qu’-
clle ne put saisirlo sens de ses paroles; mais aux pulsations
précipitées de son cceur elle devinn qulil parlait d'elle, ot cllo
peasa qutArniaand Paimait A6 peut-&tre.

Alors, obgissant d cette innocente curiosité des joune filles,
clle se glissa sur Ia pointo du pied jusqu’d ce trom do scrrure
par ol le mutin, clie avait entrevu Bastien, et ello put voir
Armand assig, tenant sa belle téte grave ot un peu tristo dans
ses mains, I'eil empli d’'une mélancolie charmante, dans 'atti-
tude d'an homme qui fait, tout éveills, un rave d’amonr. Et
Jeanne, une fuisencor?, se prit A songor que c’était 1A peut. dtre
ce protecteur mystéricux que Jui destinait 1a Providence, cot
&poux du cie) réservé A Porpheline, co bras robuste ot loyal sur
lequel le sien devait ’appuyer un jour.

Rastien, dit tout A coup le comto en Glevant un ponla
VoI, j¢ crois que je I'aime.

Jeanne chancela, et, toute pile, appuya 1a main sur son

caeur.

Son coour battait A briser sa poitrine.

-~ Mon Diou! roprit lo comte, qui sait sl ce n’ost point 1d
1’6tre quo j’ai rdvé pour lui faire partager ma vie?...

Jeanne, frémigsanto, entendit alors M. de Kergaz dérouler &
son confident tout un vasta plan de bonheur conjugal, le pro-
gramme charmant do cetto vie 3 deux qui ne finira que parla
mort do I'un do ceux que ’amour a réunis... existence toute de
joies calmes et pures: hiver, au fond de co vasto hotel si triste,
8i désert aujourd’hui, gi empli ot s8i gai le jour od une femme
en franchirait le souil, des fleurs d’oranger eu front; 1’66, en
quelque vicux manoir perdu sous les coulées ombreuses de cotte
noble Bretagne od 1'on aime si bien... Vie d’extases sublimes et
de félicités sans nombre que celle-13, ot qui s’6coulorait comme
un rgve pour cet homme 3 genoux devant la femme aimée, poar
cotte femme A qui lo bonhour et la fortune allaient peut-8tro
arriver par la porte du hasard, cette suprlme sagesso de
Dieu ...

Armand passa onviron une heure chez Bastien, puis Jeanne
’entendit sortir disant au vieillard:

~ A ce soir.

Et son cour battit, i Ia penséo que lo soir, peut-atre, ello 1o
verrait encore.

Lorsque Armand fat parti, 1o vioux Bastien vint sonner de
nouveau 4 Ila porte de Jeanne. -

— Mademoiselle, lui dit-il, vous avez aporgu le isune hommeo
qui est venu chez moi tout & I’heuro ?

— JoP’ai entrevu, dit Jeanne en rougissant.

— No I’avez-vous pas reconnu ? demanda Bastien avec ¢o
gourire bienveillant et fin des vieillards interrageant les jounes
geny.

— Oui, répondit Jeanne, je mo suis souvenue 1’avo’
¥y a denx jours, d Belloville. -I1 Gtait vetu en ouvrir
donné le bras.

— C%6tait le comte Armand de Kergaz, dit Bastion.

Jeanne rougit de nouveau.

— Il % chargé, poursuivit Basticn, de vous demander la
permission de se présenter chez vous avec moi, dans 1a soirée.

La jeuno fillo 6tait si émue qu’elle ne put répondre, mais sa
tite s’inclina en signe d’acquiegcement.

Le soir, en cffet, vers neuf heures, Armand franchit 1o genil
d» Jeanne, en compagnio da vieux Bastien.

Co fut charmant 3 voir que ce premior tite-d-i8te de ces
deux jeunes gens qui s’aimaiont dGjd et ne so 1’Gtaient point
avoué. :

Armand était musicien : Jeanne avait fait un peu de pein-
turo: lcs arts sont un trait d’union pour les 4:wnes Glevées 6t les
intelligences @’Clite. I1s cansdrent musique, peinture, scalpture;
ils oublidront le temps qui passait, et lo vieux Bastien qui, 3
Pécart, souriait 3 cet amour naissant.

Etlorsque Armand so retira, il avait obtenu la permission
de revenir le iendemain, et le cour de Jearnnoe éclatait. La
bonno Gertrude, clie aussi, avait doviné que sa jeune majtresso
allait bientét perdro cotte vio calme en son isolement qulello
menait depuis son enfance, pour entrer dans cette phase d’émo-
tions, do joies, do doulecurs souvent, qui & nom le premigr
amour.

Mais, d’ungcounp d’wil, Ja vieillo sarvante avait jugé ot ap-
précié Armangd, ello a’6tait dit les larmes aux yeux:

— Mn pauvro chére enfant aurait-clie done trouvé un mari ¢

Et Gertrude avait fait, pour Jeanno ce réve de chien fiddle
que Bastien “aisait pour Armnand.

Lz servante et 1o vioux soldat se rencontrdrent surfle carrd
le lendemain matin. Jeanne dormait cancoro, ou plutét eollo
avait fini par s’assoupird la fin d’uno nuit’sans sommaeil.

Basticn salua Gortrude avee déféroneo, of, sur la pointo du
pied, il entra avee ollo dans Pappartement ot la suaivit dans le
petit salon ol &tait son piano.

— Ma bonne Gerirude, Ini dit-il en clignaant confidenticlle-
ment de P’ail, je voudrais causer un pou avie vous,

, it
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Asroz, messicurs assezl s’éeria Atmand, qui avait frissonné des pieds X la této
en co terrible momont.

Gortrudo lul 6t 1a révérence A 1a mode de son pays; ce qui
¢tait 1o fagon In plus respootucuse de saluer.

— O'cst blen do I'honnour pour une pauvre servante commo
moi, dit-ollo 6a avangant nn fauteunil & Bastien. Jo vous Geonte,
capitaino,

Ons’on souvient, 'anclen hussard avait loné ruo Meslay
sous le nom du oapitaino Basticn.

~ Ma chdrzo Gurtrudo, dit~il on s'asseyant, vous aimez boau-
coup votro jouno maftresso, n’est-co pas?

— 8ijo 'aims, sclgnour Dion! répondit Gertrude. Mais jo
Pal vu nattzo, me 2slour, jo ’al portéo dans mes bras, ct, sanf
votro reapoot, Jo u rogarde censtment commo mon enfant.

— Vous voudrioz )a voir hourcuse, n’est-ce pas?

— Ak ! murmura Ia sorvanto avec un nccent parti dn cour,
Jo @snnorais mn part do paradis pour celal Quand on ponee,

mon bon monsieur, que cette chdro enfant du bon Dieun, qui
semble faite pour habiter un palais et rouler voiture comme
uno jeune fille de honne maison qu’clle est, g’est mise A travail-
Jer depuis deux jours, ni plus ni moins qu’unc mercensiro, une
pauvre servante comme n,o0i... C’est i fendre lo coour!

— Bonne Gertrude, murmura Bastien ému.

— Esl-ce Dieu possible, monsieur, continta la eervanto
avec véhémenco, que la Qille d’un colonel, uno demoisello noblo
ot bello comme les amours, on soit touto & 1’houre réduitod tra-
vailler pour vivre!...

Et Geortrude essuya uno larme.

Bastien prit la grosse main do la servanto davwc les siennes,
ia pressa affectueusement, ct lni dit:

— Qui 8ait1 peut-0tre que mademoiselle Jeanno g'6voillora
riche, heurense, aimée, un matin ¢
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— Oh!l murmura Gertrude dont Ia voix tremblait d’6motion,
Dien, serait justo et bon g’il faisait cela...

— Il le fera pout-8tro, répondit Bastien,

Et il ajouta d’un a’r mystérieux.

— Vous avoz vu le jeune homme qui est veuu hier soir?...

~ Oui, dit Gertrude, unbeaun gargon, distingué rutant qvr’un
prince.

~ Cest le comto Armand de Kergaz,

— Al! dit la servante avec joie,

~— Il1asix cent mille livres de rente, poursuivit ’ancien
hussard.

Gertrude soupira.

— C’est trop, dit-elle, beaucoup trop.

- Pourquoi cola, Gertrude ?

— Parce que lorsqu’on est si riche, un n’aime pas une pau-
vre demoiselle comme mademoiselle Jeanne.

— Vous vous trompez, Gertrude. Il I'aime déja!

Un cri de joio étouffé vint mourir sur les ldvres de la vieille
gervante.

— Ou, naurmura Bagtien, il I’aime éperdument.

Mais Uertrude 6tait devenuse toutoe rouge, et une sorte de
terreur s¢ manifestait sur son visage.

— Monsieur, dit-elle, monsieur le capitaine...
trompiez, cependant ?

— Mai, vous tromper, Gertrude ?

— Je m’entends, dit-elle... Sile comte aimait mader.oisel-
lo... comme vn aune, quand on ¢st riche, une jeune filte... qui
est pauvre...

— Gertrude! s’éeria Bastien qui comp.it Ia subite défiance
do la servante.

— Ah! ¢lest que, voyez-vous, s'écria-t-elle, je suis sa mare
a présent, moi, je duis veiller sur elle comme un trésor... Je
mourrais plutGt... il faudrait me mettre en pidces avant qu’un
homme arrivfit jusqu's clle... si cet homme n’était pas son
marl...

— Rassurez-vous, Gertrude, M. le camto de Kergaz est un
gentilthoinme, il ne séduit pas les jeunes nlles.. Il aime votre
jeune malitresse... et i) veut 1’6pouser.

— Ah! dit Gertrude avece joie, A 1a bonne heure! Nous pou-
vons parlcr mainwenant.

— Eh bien! reprit Bastien, il faut nous entendre, nous Ger-
trude. J’aime M. de Kergaz autant que vous aimez mademoi-
scllo Jeanno, jo le regarde comme mon enfant et je veux qu’)
soit heurcux,

— Quo dois-je faire, monsicur ?

- 1 faut m‘aider, faire comprendre 3 mademoiselle Jeanne
qu'cll ne vous aura pas toujours ; qu’un jour viendra ol il iuj
faudra un protecteur, un mari, et vous parlerez de M. de Kergaz.

— Soyez tranquille, monsiecur, répondit Gertrude avee une
joie d’enfant.

Ft Gertrudo, en effet, s’acquitta do sa m.ission avec cotte
diplomatie du cceur qni rend intelligentes ot fortes les natures
les plus incultes. Et Jeanne, que son sccrot étouflait, se laissa
aller 3 des confldences: elle avoua qu'elle aimait Armand, et la
bonne Gertrude se prit 3 fc adre en larmes, tant olle so sentait
heureuse 1 ]a persée que sa joune maitresse allaitquittor bien-
t0t cot affreux taudis o eolle était, pour habiter un bel hotel,
avoir des chevaux, des gens, un train de maison.

Limagination do la pauvre servante lui déroulait 1’avenir
gous les plus riantes counleurs.

XNVII

Cependant Jeanne no vit pas Armand de 1a journée.

Armand sc¢ devait  sa mission: il lui fallait rotrouver les
héritiers du baron Kormor de Kenmnarouét, et il employa sa
Journée A recherche, les noms des employés des différents mi-
nistdres qui avaient pu se marier A 1époque indiquée par In
note qu’on lui avait transmise. Mais, le soir, il revint ot so
présenta chez Jeanno vers neuf heures.

Si vous me

Lintimité va grand train ontro doux cours qui s’aiment.
Oe soir-1}, Armand risqua un aven, et Jeanne rougit bien fort...

Et lo temps passa 8 vite, que minuit gonnait an mowent od
Armand 8o levait pot.r se rotirer.

Quand il fut parti, Joanne se jota dans les bras do Gortrude,
et murmurn:

— Mon Dieu! mon Dieu! que je suis hourcusel...

La nuit s’6coula pour ello on réves lo bonheur ardent: elle
entrovit une toute longue existence passéo aupres de celui qui,
dé6ja, 6tait 1e bien-aimé de son ime, 82 main dans la sienne, 8cs
yeux attachés sur les siens, laurs deux coours n’ayant plus
qu’une scule et méme pulsation.

Elle 8’6veilla souriant A son bonheur futur, ot olle compta
les hoeures durant la jeurnée, qui lui parut horriblement longue,

Mais, vers quatre houres, un pas qui retentit daus I’escalier
1a fit}iressaillir, et son ceeur se prit dbattro, car elle entondit 1a
voix d’Armand ches Bastien.

C'6tait le jour od N. de Kergaz ave.t regu les témeins de sir
Williams, et il venait chercher Bastien pour ’emmener rue
Culture-Sainte-Catherine, ol celui-ci devait coucher ce soir-1,
afin d’8tre prét 2 partir le lendemain.

Armsnd aimait Bastien avec la tendresse d'un fils, et la
pensée qu’il allait jouer sa vie le lendemain avait répanda sur
son visage une teinte de mélaucolio profonde. Sa voix dtait
tristo, et Jeanne eut le pressentiment d’un malheur...

Cependant, 16 comte avait parlé si bas & Bastien, quela jou-
ne fille no put rien saisir de lour conversation pendant an mo-
ment.

Armand n’6leva la voix que lorsqu’il eut raconté A Bastien
son entrevue avec les témoins de sir Williams.

Mais voici ce que Jeanne entendit .

— Mon bon Bastien, disait Armand, tu vois bien comme
moi qu’elle m’aime, et je sais, moi, que je 1'aime ardemment.
Pourquoi hésiterais-je?

Et comme Jeanne frémissait et sontait ses genoux se déro-
ber sous elle, Armand poursuxvmt,

— Nous n’irons p&s ¢e soir: puisque colite mnuvmse affaire
do demain nous forcera i nous coucher de bonne heure...

Jeanne eut un frisson par tout le corps. De quelle mauvai-
so affaire parlait-il donc ?

— Mais demain, poursunivit Armand, au retotur, tu to pré-
senteras chez elle et tu lui feras officiellement 12 domande desa
main.

Jeanne, éperdue, 8o laissa tomber sur un sidge, et olle orat
que gon cur s'en allait avec Armand, qu'elle entendit sortir ot
descendre l'escalier en compagnio de Bastien.

Pendant une heure, 1a jeune fille demeura ropliée sur ello-
méme et absorbée en son réve.

Un coup da sonnette I'arracha 3 sa méditation, et elle vit
ontrer Gertrude tenant une lettre & la main.

— Un homme quo je no cannais pas, dit-elle, vient d’appor-
ter cette lettre, ot il 8’est rotirs sur-le-cham.

Jeanne, étonnée, pritla lettre, cachetGo avec des armoiries,
Pouvrit et lut: .

¢ Pardonnoz-moi, mademoisello, d’oser vous éerite...

Mademoiselle de Balder crut quo cette lottre venait d’Ar-
mand, et ello cournt A 1a signature, mais la lettro n’était .oint
signée.

Elle poursuivit :

¢ Je vous aime, mademoisclle, ot la premidre foisque jo
vous vis, jo sontis yue ma vie 6tait désormais li€e 3 1a vitre ot
aue de vous dépendait le bonheur de mon avenir.”

Jeapne appuya sa main sur son coour

— Clest Jui... ¢'est lui... murmura-t-elle.

¢ Savez-vous, continuait lo correspondant anonyme, que si
jamais homnme a éprouvé un frisson de joio ot d’orgueil on son-
goant qu’il 6tait riche, cot homme c’est moi. Jo r8ve pour vous
un joli potit hitel entro cour ot jardin, dans un quartier nouf,
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un palais de fée dont vous seriez la reine et ol je passcrais ma
vie & vos gonoux.

¢ Jeanne, ma bien-aimée, 1a demoure que je vous destino et
ol nous cachorons notre amour est entourée de grands arbres
qui abritent des regards importuns; ily a pour vous "ine jolie
chambre A cousher bleu ot blunc avec des tentures gris-perle:
un nid do colombe, cher ange du ciel... ??

Jearse g’interrompit ; olle trouvait que M. do Kergaz,—cusr
quel autre aurait 086 éerire ninsi,—s’arrdtait & de bien futiles
détails.

¢ Jeanne ma bien-aimée, lut-elle encore, j'oso vous écrire
aujourd’hui et yous avouer mon amour parce que demain jo
vais courir un grand danger. Jo me bats & sept heures du
matin... ?

La lottre échappa aux mains de Jeanne, elle poussa un cri
et tomba évanouie sur le parquet.

Lorsgu’elle revint & ellg, 1la nuit était venune; elle se trou-
vait couchée sur son lit et Gertrude lui prodiguait ses soins.

Auprds de Gertrude, Jeanne apergut un visage inconnu;
¢’6tait une femmeo, jeune encore, mais dont les traits fatigués
décelaiont une longue lutte avec la raisdire et les piaisirs fac-
tices dans lesquels ’ouvridre parisienne essaye d’oublier le la-
bour et les angoisses du lendomain.

C’6tait cotte jeune femme qui demeurait & 1’6tage supérieur
€t chez laquelle Colar était ontre la veille.

L'ouvridre avait entendu le ¢ri pouss6é par Joanne, puis la
chute du corps sur le parquet, puis les lamentations de Ger-
trude; et, pousste par Colar, elle ¢tait descendue et avait offert
ses services que la servante avait acceptés.

La jeune fille, en rovenant 3 clle, jota autour d’elle un rogard
plein d'étannement ; puis elle se souvint de cette lettre fatale
qu’elle croyait &¢ -c A"Armand, et ol celui qui écrivait disait:
¢“Jo me bats demain matin.”

Et Jeanne, mattresse d’elle-méme et retrouvant ses forces,
voulut so lever, courir rue Culture-Sainte Catherine et empé-
cher 2 tout prix ce combat dont elle ignorait les motifs.

Muais nlors une ombre se dressa devant elle, une ombre pile
ot triste qui semba’l 1ui dire: ** Les fcmmes ne doivent point
empgcher I'homme qu’clle aiment de venger son honneur
outragé.”

Cette orupre, ¢’6tait cello do son pare, de feu lo colonel de
Balder, le loyal soldat mort devant lennemi, le gentilhomme
qui avait eu pour linceul le drapeau lacéré de son régiment.

Et la joune fllle se souvint qu’autrefois—il y avait bien long-
temps, et elle ¢tait alors toute petite—son pdre était rentré, un
soir, tristo et pensif, comme le sont les vrais braves 2 la veille
d'un duel : tristes parce qu’ils savent que c’est toujours une
navranto chose aux youx de Dieu de jouer sa vic contre une
autre vie; pensifs, parce que, si détaché qu’on soit de= affaires

“de ce monde, on y laissera toujours des 8tres qu’on sime ou qui
“vous aiment, et que coux que le trépas sépare no 8e réunis-
"sont plus.

Or, le pdre de Jeanne avait passé une heure A éerire quel-
ques lottres, 3 mettro un ordre rigoureux daas ses affaires, ot il
avait achevé 1a soirée entre sa ‘emmeo qui baissait 1e front et
contenait ses larmes, ot son enfant qui ne comprenzit point
oncore, ot qui, copendant, 4tait triste A la vae de cotte tristesse.

Aprds quoi le soldat a’¢tait couché et 8’%6tait endormi, caimo

Iais In mére de Jeanne, ello, no
’¢tait point mise au lit, elle avait pris sa fille par 12 main et
lai avait dit, en la conduisant devant un crucifix :

— ¢ Neots-toi & genoux, mon cufant, ot prions pour ton

. piro.?
La méro ¢t Ponfant avaient pri6 toute la nuit; puis, an

matin, alurs qu’d peino glissaicnt 3 Phorizon les premidres.

clartés de ’aubo, sn mire s'6tait levée, clle '6tait approchéo
lentemont du lit ot dormait lo colonel, ¢t cllo I'avait 6veillé en

lui disant d’une voix ol couvaient des sanglots, mais calme et
ferm.o copondant:

— 11 est tomps ,—Allez, mon ami.”

Lo pdre s'6Lait habillg, ob il 6tait parti, posunt uno caresse
sur le front do 11 pe’ito fillo qui plourait, et serrant dans sos
brag sa femme, forte comme celle do I'Ecritnre, qui ’6voillait
& Pheure du combat.

Alors la madro et la potito fille s’6taicnt reriises A genoux, ot
olle avaiont encoro prié. Une heure s'stait 6eoulée, puis le soldat,
avait reparu, arrachant un cri do joie 4 sa fomme et d son
enfaut.

Mais il les avait pressées toutes deux sar son coour, gilon-
cicusomenvi, sans se réjouir, laissent rouler sur sa jouo une
jarme longtomps contonue, ot il 8’6ts.t agonouillé 3 son tour
devant le crucifix, en lour disant :

— ¢ Priuns ensomble pourle trépuss6, prions pour celui ui,
comme moi, était ¢poux et peére ot quo pleurent A cette heure
ane femme et un enfant.” X6 colonel avait en lo matheur do
tuer son adversairo,

Ce lointaia souvenir s’empara de 1a penséo de Jeanno ot la
retint. Elle se dit qu'un homms aussi noble, auss: calme que
M. do Kergaz, .16 pouvait sérieusement aller jouer sa vie quo
forcé par der circonstances de la dernidre gravité.

Et, commeo sa mére 8'6tait agenouillée auntrofois, olle s’age-
nouilla et pria. La bonne (Gertruds eul tuutes les peines du
monde  la contraindre de prendre quelques sliments, tant la
douleur de la jeune fille 4ta‘s profonde. Cupondans Juanne con-
sentit & tremper ses ldvres dans un beuuillun, et lr servante
Inmita.

Mais dix minutes 3 peine aprés ce léger repas, Jeanno Jut
prise suditement d'une somnolence invincible; <n vain se
crampornna-t-elle & cette pensée que, le lendemain, Armand
auraig I'épée au poing ; en vain voulut-elle pricr, sa tdte re-
tomba lourdement sur sa poitrine, son curps s'affaissa sur le
parquot, et fiertrude, cette fois n’accourut point pour la re-
lever.

Gertrrde elle-méme s'¢tait endormie sur vns chaise, 2 deux
pas de sa jeuune maitresse. )

Une heure plus tard, un hommnie ovurvrait, & I'aide d'une
fausse clef, la porte de mademuiselle de Balder, et cutrait d’un
pas hardi dans la pidce od Jeanne dormait dun lethargique
gommeil.

Cot homume ¢*¢tait Colar, g ui murn.urait en souriant:

— Décidément la petite,—il parlait do 1’ouvridre qui avait
donné ses soins hypocrites 3 Jeanno, — décidément la petito a
bien rempli sa mission, et le rarcotique était dansle putage.
Lo canon du Palais-Royal ne réveillerait pas maintenant la
future maitresse du capitaine sir Williams,

XXvVII
LA MAISON DES CHAMPS

Jeanne 8’tait endormic en priant.

lozsqulelle s*éveilla, un rayon de soleil levant glissait sur
sa choveluro en déscrdre, ot clle jeta autour d'elle un regard
étonné. -

La jeune fille n’¢ait plus auprds de son pric-Dien dans lo
petit salon de la rue Meslay, ¢ elle 8°6tait endormie, vaincuo
par un sommeil étrango. Elle 6tait couchée toute vétu sur un
canapé, dans unoe chambre inconnue, par les fendtres do laguel-
1o on aporcevait do grands arbres que hiver avait dépouilles,

Au milieu de cotte chambze et vis-A-vig den croisGes, adossé
au mar par lo fronton, Jeanne remarqua d’abord »» rrand lit
do palissandre, A colonues torses, supportant un baldaquin
do velours gris-perle & bordures d’un bleu tendre. Co lit 6tais
non foulé, ot par conséquent il ¢tait impossible d*admeottre que
1a jeune fille y et sommecill€, ue fdt-ce que quelques minutes.

Rieu do plus charmant, do plus coquet et de meilleur gofit
2 1a fois quo cotte chambro 2 coucher ol un ar hitecte mysté-
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rieux semblait avolr réunt tout ce quil y a de luxuenx et d’é1é-
gant dans les magasing 3 1a mode de Paris : garniture de chv-
minée rocaille, tableau de maitres, moubles de Boule at bahuts
en ” is de roge, glaces de Venise i bisoaux daus leurs cadresd
incrustationsmerveileusement sculptées, placées en trumeaunx
entre lez croisées. .

Jeanne crut faire un réve en ombrassant d'uu coup d'ceil
cette jolie retraite, oun plutbtle continuer, car, la vieille, elle
avait lu dans cette lettre mystérieuse qu’olle attribuaitd Ax-
meud la description d’une chambre 3 coucher semblable.

31 se passa aloss pour elle un phénomine assez bizarre : son
esprit retrouva toute ss lucidit6 ; sa mémoire, tous ses souve-
nirs mais avec la conviction gu’elle r8vait, et que ¢’6taitid la
suito de son r8ve : quetandis qu’elle dormait et oropalt se pro-
mener dans cetto chambre dont Armand lui parlait et qu‘il lni
deatinait, ce dernier était sur le point d’aller se battre, et Jecn-
ne, la sueur au front, mur:nurait :

— Je voudrais pourtant bien m’6veiller,

Elle 86 leva, s’approcha d’une croisée e Pouvrit.

YLlair frais du matin, lui fouettant le visoge, vint lui prouver
qu’elle na révalt point.

— Je suis bien éveillée ! se dit-elle avec stupeur,

Et elle jeta un nouveau regarG wungour d’elle sur chacun de
ces objets inconnus, & Mintérieur, puis elle se pencha au dehors.
Elle avait sous Jesyeux, d I’extérieur, un jardin planté de grar 1s
arbres, et A 1’extrémité de ce parc borné en tous sens par des
murs élevés, on appercevait les murail'es blanches et les volets
verts d'un» maisonnette.

La jeunne filIa sentait bien qu’elle ne dormait plus ; mais son
Stonnement étalt si grund qu’elle ne trouvait ni un gesfe et
paraissait pétrifice.

Aa deld des murs du pare, elle entrevoyait uno colline une,
aride, sans trace d’habitation.

Dens lejardin, nul &tre humain.

Autour de 1a maison ol Jeanno se trouvait aucun brait.

O &tait-elle ¥ Comment &tait-elle venue en co lien ?

O'était 13 pour elle un incompréhensible mystare.

— Non, non, murmura-t-clle, tout cela est trep 6trarge, je
continue 3 réver!

Mais 1’air du matin qui baignait son front brlant, le soleil
qui montait radienx 3 I’horison eans nuages arrachant mille
&tincelles au givre qui couvrait les branches dépouillges des
arbres ; 1o chant des oiseaux dansles haies, et ce marmure con-
fus qui s’él3ve d2s 1’avbe des gubrets et des buis, vensient d6-
mentir cevte croyance.

Jeanne ne dormait point.

Une fenille de papier, étendue tout ouverte sur un gaéridon
au milieu de 1a chambre, attira son attention.

Jeanne s’approcha vivement.

Q’6tait une lettre, une lettre tout ouverte.

La jeune fille ¥ joix les yenx et poussa un cri.

Elle avait reconnu I’écriture, Cette écriture était Ia méme
que celle de 1a lettra regue la veille ¢t qui lui annongait — elle
1e croyait du mola3 — qu’Armand devait se battre.

Mademoiselle de Baldor s’en ¢cmpara et lut avidement ces
quelquen lignes:

¢ Nouf heures du matin,

¢t Je mo suis battu 3 sept heures, ct jo suis sain et sauf... »

Jeanne poussa un cri étouffs, un cri de joie suprdmo ot
chancela sous le poids de son bonheur,

_Que lui importaient, A présent, et 1o licu ol ellese trouvail,
et 18 mystire qui semblait I’envelopper d’une manigre impéné-
trable.

11 était vivant !

Cependant ello continua :

¢ Je viens d’ontror dang votre chambre, ma Jcanne bien-
aimée, mais vous dormiez et je no n’ai point vouln vous éveiller

J’ai mis un baiser sur votre front, commo un frére embrassorait .

88 800, ¢t jo me suis retiré sur 1z pointo du pied.

L'ILLUSTRATION POPULAIRE

% Ange mille fols aimé, jo me figure votre: -$vell, votre éton-
nemwent, votre stupeur, en. vous retrouvant loin de ohez vous,
dansun liell invonnu' sans- savoir comment yous y 8tés venue,
et quel génie tout-puissant a profité de votre .sommeil pour
vous transporter dans ce potit palais qui fub bAti tont exprie
pour voue,

¢ Mais 1.s8urez-vons, ma Jeaune sdorée, ce génie n'a rien
de malfaisant, et il n'est ficr de saforce et do: 8a: toute-puissance
que pour la mettre 4 vos pieds. i

¢ Ce génié se nomme 1I'Amonr...

Jeanne tressaillit et jota autonr d’elle un nouveanregard,
mais, cette fois, ploin de défiance et de terreur,

Oomme, celui qui. 1a veille, disait A Bastien :

*‘Tu iras lui demander officiellement sa main,’? avait-il pu
agir ainsi ?

¥t Jeanne frissonna 3 1a pensée que M. de Kergax avait
-peut-étre voulu faire d’elle simplement sa raaitresse, ef que
durant cette nuit...

Elle n’osa compldter 8a pensée et continua sa lecture :

¢ Jeanno, poursuivait le correspondant anonyme, je suis un
galant homme et veux rester digne de votre amour, si tant il
est vrai que vous deviez m’aimerjamais... »?

La jeune fille respira et It encoxe: !

‘ Quand vous vons éveillérez, vous >ous retrouverez :nnal .
pure que vous Vétiez In veille... Et powr. sant, pardonnez-le-mof,.
je vous ali enlevée...

¢ Oui, ma Jeanne bien-aim e, celul qui vous aime n's.ypu
supporter plus longtemps la pensée que cellv qul était faite
pour habiter un palais demeurait dans un bouge affreux-dun
quartier populaire : et alors il a usé de ruse et de violence, cor-
rompant vos voisins, se servant d’un narcotique et, grice a lut,
vous transporttant endormie dans une voiture qui a ronlé toute
1s nuit et vous & amenée ici...

¢t Mais rassurez-votis encore, vous 8tes chez vous... et dans
peun vous serez ma femme.,.? :

Mademoiselle de Balder appuya .sa main sur sapoitrine et
tacha de comprimer 128 battements de son coeur.

& Jeanns, corvinua-t-elle 3 live, il y & dans 1s vie des événe-
ments bizarres qui ’enveloppent parfois d'impénétrables myn-
tdres, Jeme suis battu cenaiin, et je suis sain et sanf cepen-
dant; mais je cours, & cette heure encore, un nouvean, un plus
grand péril. Vous soule le pouvez conjarer, et voici ce que j’st-
tends de vous...

L’ébonnement dela jeune fille était & son comble; mails elle
poursnivit avidement, 3 1a pensée que d’elle ponvmt dépendre:
le sort de celui qu’elle aimait: -

¢t Mon secret ne m’appartient pas, Jeanne, msa bicn-aimée,
et je nc puis, par conséquent, vous lo confler. Plusisurs jours
g’6écouleront peut-8tro avant que vousnem’syez vu ;-mais ayez
confiance en moi, je vous aime.,

‘¢ 8} vous ne cherchez point 2 savoir ol vous 8tes, et & quit--
ter par consdquent cette maison; 8i vousne faites aucune quae- |

‘tion aux domestiques que je mets 3 votre service, dis aujour-

d’hui, jene courrai ancun dauger: mais une 'indiscrétlon de
vous peut mo perdre... 80ngez-y...
¢ Chaque jour, du reste, vous recevrez une lettre de mol.
Ne vous inquiétez point de Gertn_zde. Elle est dsns-1a confi-
denco de mon amour, ¢t jo 1’enméne avec moi. Encore unmys-
tare que je ne puis vous expliquer. Adier; je vous aime...?
Cetto lettro, pas plus que 1a premidre, n’était signée. -

XXX
LE DUEL

Faisons un pas «n arridre, et Iaissons mademoiselle de Balder
lire ot reliro avee Gtonnement Vétrange lettre trouvée surle
guéridon de la chambre inconnue.

Armand, on s’en souvient, emmens Bastien xue Oultnre
Saint,c Oathorino
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